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PlaUa de Palma

La recent presentació del projecte arquitectónic ha donat a coneixer les

línies básiques que seguid la reforma de la Platja de Palma. La remodelació

de la zona turística compresa entre Can Pastilla i s'Arenal de Llucmaior és

una demanda historica dels agents socials i de la població resident. Les

propostes presentades preveuen remodelar els espais més emblemátics (el
passeig de les Palmeres, ses Fontanelles, la Porciúncula, les pedreres i el

torrent dels Jueus) i fer una serie de millores a tota la zona. EI proiecte
parteix de les 101 propostes que es varen presentar fa dos anys i que incidi­

en en la millora d'aspectes tan básics com les infraestructures, el medi

ambient, les comunicacions i els serveis que s'ofereixen a turistes i resi­
dents.
EI proiecte presentat servirá, sens dubte, per obrir un debat sobre el futur

d'aquest espai emblemátic, víctima de la massificació i de la degradació,
pero que va ser en el seu moment capdavanter del model turístic mallor­

quí, tant pel que fa aIs aspectes positius com als negatius. La reforma de la

Platja de Palma és una necessitat. I cal que en tot aquest procés es tenguin
en compte els aspectes de sostenibilitat mediambiental que es varen negli­
gir en aquell moment i que varen provocar autentics desastres des dels

punts de vista paisatgístic i arquitectónic. EI producte turístic mallorquí
s'ha de renovar tot aportant qualitat en forma de bons serveis, comunica­
cions i respecte pels valors culturals i naturals. En aquest sentit, el proiecte
va en la bona Iínia, sempre tenint en compte les condicions heretades.
S'ha de destacar la bona feina feta pel Consorci de la Platja de Palma,
integrat per les principals institucions amb responsabilitats polítiques (Es­
tat, Govern balear, Consell de Mallorca i ajuntaments de Palma i de

Llucmajor), La constitució d'aquest consorci indica la voluntat de dur
endavant el proiecte de reforma amb la participació d'administracions de
diferent color político Ara bé, les propostes que s'han presentat només es

podran materialitzar amb l'aportació económica de Madrid. En aquest
sentit, cal que el Govern espanyol i el seu responsable de turisme, el ma­

llorquí Joan Mesquida, s'hi comprometin d'una manera més decidida. De
la mateixa manera que s'hi han d'involucrar els empresaris, els sindicats,
els residents i el conjunt de la societat mallorquina, per a la qual la recon­

versió de la Platja de Palma hauria de ser una qüestió d'Estat.
Sembla que aquesta vegada va de veres. La reforma de la Platja de Palma
hauria de ser l'emblema d'un canvi de model turístic que comportas pro­
gressos cap a la qualitat ambiental i paisatgística, la valoració del patrimo­
ni cultural i la recuperació de sectors turístics amb més poder adquisitiu.
Les institucions han de fer la seva feina, pero la definició del nou model
hauria d'implicar tots els sectors de la societat mallorquina. La reforma de
la Platja de Palma ha de ser un model per a la Mallorca del futuro



 



II prmecle de reforma

Fa poques setmanes

es va presentar el

projecte guanyador
del concurs

internacional d'idees

per definir el plo
director de la Platja

de Palma.

A partir d'aquest proiecte, el Con­
sorci de la Platja de Palma, inte­

grat per totes les institucions amb

responsabilitat en la materia (Go­
vern espanyol, Govern de les Illes

Balears, Consell de Mallorca i eIs

ajuntaments de Palma i de

Llucmajor), iniciaran el procés per
redactar el pIa director esmentat,

que hauria d'estar acabat al final
de 2008. Si no hi ha cap retard in­

esperat, les primeres accions de

reforma es cornencaran a fer du­

rant el 2009. EI camí que ha dut

fins aquí ha estat llarg, iniciat fa

anys per la pressió deIs agents so­

cials de la zona, una de les prime­
res destinacions turístiques de
Mallorca i també una de les que ha

patit una degradació més gran com

a resultat de la massificació.

Una mica d'história

La platja de s'Arenal (també ano­

menada Platja de Palma) esta for­
mada per una amplia zona de cos­

ta, de prop de 9,5 quilornetres de

llarg i d'aproximadament 50 me­

tres d'ample. D'aquesta longitud,
gairebé 6 quilómetres són de plat­
ia d'arena. L'área esta integrada per
quatre sectors diferenciats: Can
Pastilla, amb 4.517 habitants; la

Platja de Palma própiament dita,
amb 2.996; s'Arenal de Palma,
amb 5.825, i s'Arenal de
Llucmaior, amb 9.629. Abans que
aquesta zona es convertís en cen­

tre turístic, hi havia un dels siste­
mes dunars més grans de

Mallorca, la destrucció del qual
ha provocat greus problemes per
regenerar l'arena de manera na­

tural, fins el punt que regularment
s'ha de fer amb material provinent
del fons del mar.
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EIs primers pobladors s'establiren
a s'Arenal de Llucmajor al final del

segle XIX. Eren treballadors que es

dedicaven a extreure pedra de ma­

res, molt utilitzada per a la cons­

trucció i que es transportava per
mar cap a Palma. Paral-lelament, a

la part del municipi de Palma, es

varen cornencar a construir les

primeres cases per a estiueiants de
la capital, conegudes amb el nom

de les Casetes deIs Republicans. El
1914 s'hi va inaugurar el primer es­

tabliment turístic, I'Hotel Térmi-
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nus, i dos anys després hi arribava
la línia de tren, avui desaparegu­
da. El 1950, superats els efectes de
la guerra a Europa, va créixer el
nombre de ciutadans europeus
amb capacitat adquisitiva, i es re­

prengué amb forca l'activitat tu­

rística. Va ser el moment de l'arri­
bada d'un gran nombre d'immi­

grants procedents del sud d'Espa­
nya per treballar-hi a la construe­

ció i als hotels. Durant aquells anys
es configuren eIs actuals nudis,
amb un creixement desordenat

que ha tingut conseqüencies molt

negatives per al medi natural.

Actualment, la zona presenta la
concentració d'hotels més gran de
Mallorca i de la mediterránia.
S'Arenal s'ha vist afavorit per les

característiques naturals, per la
ubicació i per l'amplia oferta hote­
lera i complementaria. Entre eIs

espais de lleure que els turistes po­
den trobar-hi hi ha bars i restau­

rants, discoteques, comercos, com­

panyies de lloguer de cotxes, mo­

tos i bicicletes, agencies de viatges,

i activitats esportives (pistes de

tennis, centres de busseig, esquí
aquátic, surfde vela, un pare aqua­
tic i un golf). Cal destacar també
l'escola de vela del Club Náutic de
s'Arenal. A més, el nudi esta situat
a deu minuts de la capital i a cinc
de l'aeroport de Son Sant Joan,
condicions que fan que eIs turistes
hi accedeixin més facilment. EI tu­

risme predominant alllarg de l'es­

tiu és l'alemany.
Durant eIs darrers anys hi ha ha­

gut un procés important de degra-
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dació turística de la zona. Per cor­

regir-ne les conseqüencies negati­
ves, s'han fet importants reformes

per millorar-la i embellir-la, tant

pel que fa als espais públics com

aIs hotels i aIs altres establiments.
També s'hi han dut a terme acci­
ons d'esponjament, amb l'ender­
rocament d'hoteIs i d'altres edifi­
cacions obsoletes per aconseguir
nous espais públics.

La necessária reforma de la Plat­

ja de Palma

Alllarg deIs darrers anys s'ha po­
sat de manifest que la Platja de

Palma, per l'envelliment de la zona

i pel caracter desordenat del seu

creixement original, ofereix un

producte de poca qualitat i que cal

posar-ne en marxa una reforma

integral. Aquesta demanda ha es-

tat una constant, durant eIs darrers

anys, dels agents socials i econó­

mies de la zona, que consideren

que la Platja de Palma és una des­

tinació «madura» i que és necessa­

ri un acord entre les institucions

públiques i el sector privat per
mantenir-ne la condició de motor

turístic de Mallorca. La situació del

lloc esta condicionat, a més, pels
canvis que es produeixen en el

Cream espais per conviure

IRoldan
Crea m espah per conviure

971 763 666 . www.roldan.es
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context internacional i que influ­

eixen en la destinació: l'aparició
de nous segments turístics, els can­

vis de la demanda, el nou disseny
deis paquets turístics, la disminu­

ció de l'estada mitjana o l'aparició
de noves destinacions competido­
res. El creixement de l'oferta resi­
dencial i el manteniment de l'ho­

telera fan necessari crear un mo­

del que equilibri ei desenvolupa­
ment turístic i ei residencial, i que
crei: noves infraestructures per a la

població.

El Consorci de la Platja de Palma

Amb aquesta finalitat es va

constituir, el 20 de desembre del

2004, ei Consorci de la Platia de

Palma, integrat pels governs espa­

nyol i balear, ei Consell de Mallorca

i els ajuntaments de Palma i de

Llucmajor. Eorganisme agrupa, per

tant, governs de diferent signe po-

lític units per la necessitat d'em­

prendre la necessaria reforma de

la zona. El Consorci va elaborar
un diagnóstic de la situació i, per

tant, de les mesures que s'havien
de posar en marxa per iniciar-ne

el procés de reforma. En primer
lloc, l'entitat va fer un estudi de

camp entre eis treballadors, eis es­

tabliments comercials i hotelers,
la població resident i eis turistes.
EIs resultats de la mostra es varen

complementar amb reunions de
treball amb els residents i amb re­

presentants dels operadors turís­

tics, les agencies de viatges, eis sin­

dicats, els clubs náutics, eis comer­

cos, els hotelers, els restauradors,
les sales de festa, els col·legis pro­

fessionals, les patronals turístiques,
i eis promotors i constructors. Tam­
bé es feren reunions intersectori­

als sobre producte turístic, sosteni­
bilitat i infraestructures.

A partir d'aquesta feina de camp es

va arribar a unes conclusions, en­

tre les quals es va destacar la defi­

nició de set punts crítics de la Plat­

ia de Palma: la falta de manteni­

ment de les infraestructures i eis

equipaments básics; la manca

d'adaptació de les infraestructures

de transport i comunicacions; la

necessitat de modernitzar la cul­

tura i la gestió empresarials per
enfocar-les cap a la qualitat; l'ob­
solescencia d'una part de la planta
hotelera, que fa necessari

reconvertir-la; la manca de les

infraestructures i els equipaments
turístics i residencials que perme­
tin nous productes turístics i redu­

eixin l'estacionalitat; la manca

d'esdeveniments i d'activitats que
millorin la imatge de la zona, i la
massificació i l'abandó dels habi­

tatges, que ocupen col·lectius mar­

ginals.
EIs resultats es varen presentar

públicament eI26 de juliol deI2006,
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a l'Hotel Barceló Pueblo de la Plat­

ja de Palma. Les condusions par­
teixen de dos blocs estrategics,
amb deu objectius d'actuació i 101
recomanacions per millorar i em­

bellir la Platja de Palma. El bloc 1,
anomenat «Escenari de futur i can­

vi de posicionament», defineix di­
verses línies estrategiques per des­

envolupar grans projectes, mentre

que el bloc 2, anomenat «Canvi a

l'escenari present», fa una serie de

propostes per impulsar la zona i
millorar-ne els serveis públics. El

primer bloc duu associats sis ob­

jectius: la millora de la imatge i la

qualitat de la zona; la millora de la
xarxa viaria, del transit i de la mo­

bilitat urbana; el desenvolupa­
ment i la provisió d'equipaments i
d'infraestructures culturals, espor­
tives i de lleure; el desenvolupa­
ment d'equipaments socials, sani­
taris i educatius, i la posada en

marxa d'actuacions urbanístiques.
Dins el bloc 2 hi ha definits quatre
objectius: la regulació de I'estetica
del medi urbá; el foment de la qua­
litat de l'entorn; la posada en mar­

xa d'estrategies de dinamització i
valorització de l'área, i la posada
en marxa d'estrategies de coordi­
nació amb les administracions per
millorar-ne els serveis públics.
Dins el bloc 1 destaquen les pro­
postes per millorar la imatge
d'aquest nudi mitjancant les me­

sures següents: l'embelliment de la

segona línia, el pla especial per a

Can Pastilla, el pla d'embelliment
de l'avinguda de les Meravelles, la

prolongació del bulevard de pri­
mera línia de s'Arenal de
Llucmajor, la reforma del front
marítim de Palma, la dotació de

serveis a la platja, la creació de ru­

tes comercial s i culturals, o la mi­

llora de l'atenció al turista. També
n'hi ha d'altres que proposen la
millora de la xarxa viaria, el tran­
sit i la mobilitat urbana, amb la
reforma dels accessos a la zona; la
creació d'enllacos per a vianants i
cidistes entre Can Pastilla i l'ae­

roport; l'elaboració de diversos

plans de mobilitat; la millora de
les connexions amb Palma per car­

retera, vaixell i ferrocarril, i la cre­

ació d'aparcaments a les diferents
zones. Un altre dels aspectes trae­

tats, la creació d'equipaments i
infraestructures mediambientals,
es dura a terme a través del soter­

rament dels contenidors i de les
xarxes de serveis públics; de la
millora del davegueram; de la po­
sada en marxa d'una xarxa d'aigua
regenerada; de l'augment dels

punts de recollida selectiva, i de la

potenciació de l'ús de les energies
renovables. El seguit de propostes
també incideix en la creació

d'equipaments culturals i lúdics,
com ara un edifici multifuncional,
camps de futbol i petanca, árees
d'activitat esportiva programada i
no programada, un pla estrategic
de turisme esportiu, la creació d'es­

pais per a ús lúdic i de diverses ru­

tes culturals, un pla de reconversió
i aprofitament de pedreres, diver­
ses rutes cidistes, un nou centre

sanitari, i places d'educadors soci­
als. El pIa també indou actuacions
urbanístiques com l'esponjament
selectiu del sol, la transformació
d'edificis obsolets en equipaments
públics i la reconversió de diversos
establiments d'allotjament turístico
Dins el bloc 2 es tracten aspectes

"Encara queden botigues"
CA.�� pO"""'d..r rc.:

V

com la regulació estética del medi

urbá, amb l'establiment de norma­

tives que regulin l'aspecte d'hotels,
restaurants, comercos i publicitat;
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la posada en marxa d'un pla de neteja
i de rehabilitació de les facanes; d'un
pla de remodelació de l'enllumenat;
d'un pla de millora de l'accessibilitat

als edificis; d'una normativa sobre la

disposició d'antenes i de plans de
rehabilitació d'edificis, i de moder­
nització del cornerc i de l'oferta ba-

sica. Entre les propostes també es vol

promoure la qualitat del medi urbá
amb la plantació d'arbres, la millora
de la senyalització turística i del

V EXPOSICIÓ
BIBLIOGRÁFICA
DE CULTURA JUEVA�mbat

Llibres
Diumenge 7 de setembre a les 17 hores
Teatre Xesc Forteza (Placa Miquel Maura)

Pge. Papa Joan XXIII, 5-E . Geranis centre· 07002 . Palma
Tel. +34971 713 350 . Fax 971 213641 . gfortezarei@ispbaleares.com



mobiliari urbá, i un pla de gestió
de les activitats de cárrega i des­

carrega de mercaderies. El Con­
sorci també proposa estrategies
per dinamitzar i valoritzar el nu­

eli, com ara un pl a anual de

dinamització; l'edició d'una re­

vista; la creació d'una escola pú­
blica d'esports náutics; l'elabora­
ció d'un pla especial d'equipa­
ments, salvament i socorrisme; la

posada en marxa d'un pla per es­

timular la diversitat gastronómi­
ca, i l'elaboració constant d'audi­
tories per avaluar la situació de la
zona costanera.

Per acabar amb l'apartat de les pro­
postes, el Consorci preveu crear

una comissió d'avaluació i segui­
ment que serveixi, a més, com a

órgan de coordinació entre la so­

cietat civil i les administracions

públiques.

El concurs internacional d'idees

El pas següent del procés va ser

convocar un concurs internacio­
nal d'idees de caracter arquitecto­
nic per definir el pla director de la

Platja de Palma. El resultat, pre­
sentat públicament el passat 29 de

maig, va tenir com a guanyador
l'equip West 8, dirigit per l'arqui­
tecte holandés Adriaan Geuze.
El projecte té com a eix generar
tres nous espais mitjancant el
redescobriment del patrimoni na­

tural i cultural de la Platja de Pal­
ma. Es tracta de ses Fontanelles,
la darrera zona humida de Palma,
amenacada de desapareixer fa just
uns mesos; el pinar de la Porciún­

cula, un deIs darrers pulmons
verds d'aquesta area, i la zona del

torrent des jueus, que separa els
termes municipals de Palma i

Llucmajor. Tots aquests espais es­

taran units per l'avinguda de les
Palmeres, que continuara sent la

principal via de comunicació in-

terna entre els diferents sectors.

Geuze pretén convertir el curs del
torrent en un bulevard arbrat que
faci de connexió transversal entre

el passeig de les Palmeres i la resta

de s'Arenal, amb una gran area re-
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creativa a la desembocadura. Amb la
finalitat de dur a terme aquest projec­
te es posara en marxa un programa
per financar el manteniment i la con­

servació de l'espai reformat.
EI segon espai clau per a l'equip gua-

nyador del concurs és el de la Porci­
úncula. En aquesta ocasió, el projec­
te proposa crear una serie d'edificis
emblemátics amb jardins d'accés pú­
blic que estaran connectats entre ells
en un contínuum que unirá el bule-

vard de primera i el bosc situat en­

torn de l'església de la Porciúncula,
autentic pulmó verd d'aquest lloc. EI

projecte preveu connectar amb les pe­
dreres de mares properes, que es

transformaran també en espais enjar­
dinats.
Per últim, la proposta també vol pre­
servar tota la zona humida de ses

Fontanelles i donar-ne a conéixer els
valors ambientals. Lespai, la conser­

vació del qual ha reivindicat la Plata­
forma perses Fontanelles -vegeu ar­

ticle en aquest mateix dossier- i el

GOB, finalment és protegirá, Per dur
a terme el projecte s'haurá de modifi­
car la ubicació del centre comercial.
EIs tres espais emblemátics del pro­
jecte estaran units pe! passeig de les

Palmeres, auténtic eix vertebrador de
la zona. West 8 pretén que aquesta via
de comunicació sigui una icona i un

símbol d'aquest lloc. La proposta pre­
tén reformar tot l'enrajolat amb figu­
res que facin referencia al món marí,
amb siluetes inspirades en les algues,
els coralls i les posidónies, amb un

paviment format per una combina­
ció de pedres basáltiques i calcáries

que generara diverses perspectives
entre els visitants en el moment que
hi caminin. EI projecte preveu aug­
mentar-hi el nombre de palmeres i

incorporar-hi mobiliari urba inspirat
en aquests arbres. El guanyador del
concurs proposa també canviar el dis­

seny de l'enllumenat, tot substituint
els grans báculs de formigó per faro­
les de baixa aleada pensades per aIs
vianants. La transformació de la pri­
mera línia també vol a favorir els sis­
temes de transport públic net i eco lo­

gic, especialment el tramvia i la bici­
cleta. El projecte no presenta un tra­

cat fix per al tramvia, si bé el conside-
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ra un element indispensable per unir
el nudi amb Palma. La construcció

d'aquesta línia encara esta pendent que

es negocii un conveni amb Madrid.
Altres aspectes que es poden destacar
són la voluntat d'augmentar els espais

verds alllarg de l'autovia d'accés a la

zona i de tots els carrers de la Platja
de Palma. A més, la proposta incideix
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El Tractat de Lisboa
Jornada Europea al Parlament de
les lIIes Balears
25 de setembre/08 • 10 h

Ponéncies

Procés i perspectiva política del Tractat
Sr. Joaquim Llimona
President del Consell Catala del
Moviment Europeu

Part jurídica i institucional
Sr. Joan David Janer.
Titular de la Catedra Jean Monnet de Dret

de la Unió Europea, UIB

115110tusier
en la necessitat de ressaltar els ele­
ments singulars de cada sector de
la Platia de Palma, amb la volun­
tat també d'intensificar-ne la
identitat.
Un dels conceptes més interessants
inclosos dins el nou projecte és el
de «ciutat dels peus petits», que
qüestiona el model que es va inici­
ar durant els anys cinquanta i que
es va continuar posteriorment ca­

racteritzat pels edificis alts, que
ofereixen una imatge de massifi­
cació a s'Arenal. La proposta pas­
sa, a la llarga, per reduir-ne una

part de les edificacions i anar cap a

un mode! que combini edificis de
diferents alcades.
El projecte s'haurá de concretar

amb la redacció del pla director de

reforma, que es preveu que estigui
acabat al finals de 2008. Segons el

Consorci, alllarg del 2009 es du­
ran a terme les primeres actuaci­
ons per rehabilitar la zona. Tot

aixó, evidentment, si les adminis­
tracions que en formen part fan la
inversió necessaria, calculada en­

torn dels 3.000 milions d'euros. De

moment, tot i les promeses, no

s'han concretat les quantitats que
el Govern espanyol hi destinara.

.centre
Balears Europa

1251
p ENT

Les reaccions sociació Hotelera de la Platia de
Palma, impulsora des de fa anys
del projecte de reforma. Francisco

Marín, president de l'entitat, va

La presentació del projecte va pro­
vocar la reacció crítica de l'As-

¡�'��'�-CT
! ,_./

. xarxa d'lnfomladó

Visió del Parlament Europeu
Sra. Teresa Riera Madurell.
Diputada del Grup Socialista al Parlament
Europeu.

El cas d'lrlanda
Sr. Kevin Leydon.
Soci de la Consultora Kevin Leydon and
Associates i exalt funcionari de la Comissió
Europea

Moderador - relator:
Sr. Ignacio Samper, Director de l'Oficina
del Parlament Europeu a Espanya



manifestar una certa decepció per la

poca concreció del projecte i pel re­

tard acumulat en un procés que es va

iniciar anys enrere. Tot i considerar

positives tant les 101 propostes com

el projecte arquitectónic, Marín as­

senyala que, quatre anys després de la
creació del Consorci, encara no s'ha

dut a terme cap actuació de les que es

preveien. Marín critica el caracter bu­

rocrátic i lent d'aquest organisme,
provocat per la coexistencia de dife­

rents administracions, i també per la

manca de voluntat política i de dota-

ció económica, Per al dirigent empre­

sarial, l'única manera d'agilitzar el

procés seria establint-ne eIs terminis
clars i la dotació de recursos, i creant

la figura d'un comissari encarregat de

posar en marxa el projecte esmentat.

Marín denuncia a més que, escudant­

se en el fet que hi ha un consorci que
ha de solucionar en el futur la situa­
ció de la Platja de Palma, eIs ajunta­
ments de Palma i de Llucmajor han
deixat de fer les tasques de manteni­

ment més básiques, Entre les actuaci­
ons que l'associació hotelera consi-

dera prioritáries cal destacar la crea­

ció d'un tramvia entre Palma, l'aero­

port i la Platja de Palma; l'augment
del nombre d'aparcaments; la creació

de dos nous accessos a la zona des de

l'autovia de Palma a Llucmajor, i el
soterrament deIs contenidors de fems.

Una altra entitat que s'ha manifestat

crítica amb el projecte ha estat el

GOB. Lorganització ecologista con­

sidera preocupant la idea de reubicar

el centre comercial de ses Fontane­

Hes i preservar tota la zona humida.

Per al GOB es tracta de dues propos­
tes incompatibles i demana més con­

creció sobre el que realment es vol
fer. Sobre eIs altres aspectes del pro­

jecte, l'entitat es mostra crítica amb
la proposta de fer un passeig de pal­
meres a l'estil de Miami Beach. EI

GOB reclama aIs polítics responsa­
bilitat per establir les bases d'un nou

model turístic que rebaixi la pressió
sobre eIs recursos naturals a una illa

on la sensació de saturació i de

massificació és a l'ordre del dia. Se­

gons l'entitat, cal ser conscients deIs
límits reals de l'illa i deIs valors na­

turaIs, patrimonials, histories i cul­

turals que havien estat i haurien de

continuar sent la motivació princi­
pal dels turistes que ens visiten.

En qualsevol eas, tot i els retards acu­

mulats, el projecte de reforma de la

Platja de Palma sembla ben encami­

nat. El principal obstacle és la man­

ca de financament i del calendari per
executar-ne les obres. Si s'aconse­

gueixen superar aquests entrebancs,
la Platja de Palma tornara a ser una

zona pionera des del punt de vista
turístic, La clau esta a no repetir eIs
errors de massificació i de destrucció
del territori que es varen dur a terme

durant eIs anys cinquanta i seixanta.
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Sera la reforma de la Plana de Palma
la solució per a ses fontauelles?
>ÚYIfR SERRA CANTAII aps

Ses Fontanelles, la
darrera zona humida

de la Platja de Palma,
les restes de I'antiga
albufera del prat de
Sant Jordi, un petit

oasis de verdor dins la
zona turística amb

més places hoteleres
de I'illa de Mallorca,
ha estat i encara és

un terreny que pot
caure en mans de

I'especulació
urbanística que ha

assolat Mallorca en

eis darrers anys.

Tot i que té uns valors ecologics
únics, la parcel·la on avui esta si­

tuada la zona humida va ser cata­

logada als anys vuitanta com a sol

urbanitzable. El motiu fou, proba­
blement, la gran quantitat d'escom­

braries que s'han dipositat en

aquests terrenys des deIs anys sei­
xanta. En aquell temps, els ender­

roes de les construccions es diposi­
taven damunt la zona humida amb

la intenció clara de reblanir-ne eIs

terrenys i possibilitar que s'hi
edificas.

Malgrat tot, aquests terrenys han
sobreviscut al desenvolupisme ur­

banitzador i han aconseguit man­

tenir-se lliures de l'edificació en

ple segle XXI.

A principi de l'any 2000, l'empresa
Aqua Mágica va voler construir­
hi un centre comercial, amb 200

places per a comercos i 3.000 més

d'aparcament, amb l'objectiu de

«millorar i diversificar» l'oferta

qualitativa de la zona turística.

Lany 2006 va constituir-se la Pla­

taforma ses Fontanelles, formada

per ecologistes, veíns i comerci­

ants de la zona, amb la intenció

d'evitar que s'hi construís el cen­

tre comercial i de proposar-hi una

zona verda per a l'esbarjo dels tu­

ristes i eIs residents. En aquell
temps, ia es comencava a parlar de

la conveniencia de reconvertir la

Platia de Palma, esponjant-Ia i cre­

ant noves zones verdes. No tenia

sentit crear zones verdes i destruir­

ne una que ja hi havia, tot i que
amb un estat considerable de de­

gradació. La Plataforma va em­

prendre tota una serie de tasques
divulgatives per donar a conéixer

eIs valors ecológics de rarea; així

mateix, plantejá al Consorci de la

Platja de Palma que era conveni­

ent dur a terme una actuació en

aquell indret per dotar-lo d'un pul­
mó verd amb vegetació mediterrá­
ma.

Una vegada celebrades les elecci­

ons municipals de12007, l'equip de

govern consistorial en funcions

(encara dirigit per Catalina Cirer i

Javier Rodrigo de Santos) autorit­

zá d'urbanitzar eIs terrenys i do­

nar el vistiplau a la promotora per
edificar-hi el centre comercial.

Pero les máquines no hi varen

entrar: eIs petits comerciants

(Pimeco) varen in terposar un re­

curs davant l'Ajuntament amb el

fonament jurídic que a la Platja de

Palma hi havia una saturació de

comercos i que, segons la llei, no

donava peu a poder concedir no­

ves llicéncies comercials. A més a

més, el novembre de 2007la Con­
selleria de Mobilitat i Ordenació
del Territori, dirigida pel naciona­

lista Biel Vicens, va publicar el

Decret llei de mesures urgents de



protecció del territori, en que se

suspenia la llicencia urbanística

que havia atorgat Catalina Cirer
fins que no es definís la reforma
de la Platja de Palma, reforma que
hauria de tenir en compte «els va­

lors i les característiques mediam­
bientals i de zona humida de ses

Fontanelles».
Amb aquest decret llei, les aspira­
cions de la Plataforma ses Fonta­

nelles es van veure complides: im­

pedir que es construís el centre co­

mercial i posar la conservació de

la zona humida en l'agenda de la
reforma de la Platja de Palma. EIs

promotors, pero, varen deixar ben
dar que demanarien indemnitza­
cions per haver-se suspes una lli­

cencia que havia complit tots els
trámits administratius.
EI mes de febrer el Consorci per a

la Reforma de la Platja de Palma

va fer públic el concurs d'idees que
va guanyar la reforma. Va guanyar

l'empresa holandesa West8 amb
un projecte que es basava en la pro­
tecció «integral» de ses Fontane-

lles. Les aspiracions d'ecologistes,
veíns i comerciants es veien satis­
fetes amb un cert grau d'escepti­
cisme. Perque estam parlant tan

sols d'un concurs d'idees, concurs

que s'ha de plasmar en un projecte
que sortirá a la llum l'any 2010.

Mentrestant, ecologistes i promo­
tors pressionen el Consorci perque
les aspiracions de tots quedin pa­
leses al projecte que dura a terme

l'equip d'enginyers holandesos.
S'han salvat ses FontanelIes? En­

cara no, pero la cosa va per bon
camí. Així i tot, no podem badar,
els interessos creats són molts.

*Xavier Serra Cantallops és por­
taveu de laplataforma Salvem ses

Fontanelles.



 



 



Heu destacat com a traductor del

portugués al catalá i al castella.

Quines problemátiques específi­
ques heu trobat a cada llengua?

Un deIs problemes més importants i

típics és la proximitat. Aixó encara és

més greu en el eas del castella, que és

tructures i fer traduccions calcades.

La segona dificultat és que el portu­

gues vehicula cultures molt diferents,
ja que com a conseqüencia de la tra­

dició imperial es parla portugués al

Brasil i a l'África. La literatura re­

flecteix, per tant, maneres de pensar
molt diferents. Aixo implica una fal-

sa proximi­
tat: la Ben­

gua és pro­

pera pera, en

can VI, ha

desenvolu­

pat recursos

propis per a

«Les lIengües són dlpositórles del
coneixement cultural i del medi,
són arxius de coneixement»

l'idioma més proper al portugués.
Pera amb el catalá també passa. La

primera dificultat consisteix a distan­

ciar-se una mica per no reproduir es-

les diferents cultures.

Heu traduít autors africans que es­

criuen en portugués. El contacte

Entrev¿IIiIlI221
amb ells ha estat la causa que pren­

guéssiu consciencia deIs proble­
mes derivats de l'imperialisme lin­

güístic?

La base fonamental és ser parIant
d'una llengua que no té imperi ni en

vol tenir i, per tant, que esta situat a

un ambit de llengua minoritaria. Pens

que peI fet de parlar catala s'ha de ser

sensible a la situació d'altres llengües
amb problernátiques semblants, o

fins i tot, més greus. Tal vegada també

el primer estímul per interessar-me

per la literatura africana, encara que

en llengua colonial sigui aquesto Hi

ha una producció cultural en llengües
africanes que no transcendeix perque
les polítiques deIs estats africans no

la fomenten, i perque agafam com a

Oms, 50 . Ap. Correus 696
07003 Palma (Mallorca)

rei. 971 723 842
Fax 971 726942

Ale: ventas@Viajesmarte!.com

Viajes

Martel
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representants d'aquestes cultures
només aquells que escriuen en idi­
ornes colonials. La literatura afri­
cana en portugués, tot i que és una

literatura molt interessant i que
sovint és escrita per autors que la
tenen com a llengua materna, no

deixa de ser l'expressió cultural
d'una situació anómala, fruit del
colonialisme.

El sistema de valors occidental
continua considerant que les
llengües amb un nombre de par­
lants més gran són superiors a

les menys parlades. Quines ar­

gumentacions es poden contra­

posar a aquesta creenca?

Quan Shakespeare va escriure, al

segle xvn, l'angles tenia menys par­
lants deis que té ara el catalá, [a no

diguem Chaucer, que va escriure
segles abans en una llengua que no

era de l'elit i que no semblava que
tingués gaire futur davant el fran­
ces, l'idioma de I'aristocrácia an­

glonormanda. Tots dos autors va­

ren aconseguir una gran qualitat
literaria en una llengua amb pocs
parlants. Pero no caldria anar a un

exemple tan extremo Qualsevol
idioma té una producció cultural,
peti ta o gran, i en tot eas no hi ha

cap relació entre el nombre de par­
lants i l'excel-lencia. En principi,
podríem pensar que quan més par­
lants té una llengua més possibili­
tats hi ha de fer producció cultural
de qualitat. Pero com que l'excel·­
lencia és individual per definició,
amb un Shakespeare n'hi ha prou
i pot sorgir a una comunitat de pocs
milers de parlants. EIs lingüistes
insisteixen molt que les llengües

són iguals en la seva potencialitat
i en el seu funcionament. Són
mostres de llenguatge huma i en

aquest sentit identiques,

var la diversitat lingüística del
món. Hi ha estats que promouen
la diversitat lingüística com un

valor. Aixo contrasta amb acti­
tuds com la de l'Estat espanyol
que s'entesta a projectar una

imatge monolingüe de cara a

Institucions intemacionals com

la UNESCO fan feina per preser-

Més de 150 anys cuidant el nostre futur �_force futur \
Sostenibilitot orrels

OL� de �()'"Pl't' Impul�,,", .1mb ,,"orglo) et
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l'exterior. Pensau que és possible
que la societat espanyola promo­
gui amb igualtat les diferents

llengües?

No és fácil, hi ha una tradició for­

ta, fossilitzada i arrelada de rebut­

jar la diversitat lingüística i que de

vegades ens sorprén aIs que tenim
una altra llengua. Com que tenir

esperanca és de franc m'agradaria
pensar que sí és possible. El que
no hi ha és gens de voluntat políti­
ca. Continua havent-hi una ideo­

logia de l'Estat que considera que
la diversitat lingüística és una ame­

naca i continua havent-hi darrere
un projecte nacional homogeni. És
absurd, hi ha només 200 estats al

món, i hi ha moltes més llengües.
Es tracta d'una antiutopia histori­
ca. D'aquí uns segles, quan els es­

panyols mirin enrere no entendran
l'obsessió dels seus avantpassats per
aquest model d'estat nació. La di­
versitat no és dolenta, forma part
de la naturalesa humana, i el que
hem de fer és aprendre a conviure­
hi i acceptar-la. Ara mateix després
del Manifiesto no és un bon mo­

mento El fet que gent que rumia
molt i que ha demostrat que quan

pensa pensa bé hagi estat capac de
redactar una proclama tan tosca i
tan barroera, i que vagi en aquesta
línia tan oposada a la diversitat, és
inconcebible.

Les llengües són patrimoni de la
humanitat pero des del vostre

punt de vista, que aporten a la
ciencia i al coneixement?

La ment humana és molt comple­
xa i té moltes facetes. Un dels ele­
ments que la singularitzen és el

llenguatge, que és el que ens fa
humans. Arnés, és un element par­
ticular: no hi ha una llengua en

abstracte, tothom parla una Ilen­
gua determinada que és una mani­
festació de singularitat. Només per
aixó la llengua ja és una font de
coneixement de com funciona la
nostra mento Les necessitam totes

i diverses perque són una mostra

de la plasticitat de la mento Qual­
sevol idioma conté els germens del

llenguatge huma pero cada llengua

Entreviii&IMI

expressa les mateixes coses amb
recursos diferen ts i, per tant, po­
sen en solfa la manera com funci­
ona la nostra mento Hi ha estudio­
sos que consideren que la lingüís­
tica hauria de ser una branca de la

psicologia perque el que fa és estu­

diar una faceta de la mento A part
d'aixó, les llengües són dipositári­
es del coneixement cultural i del

medi, són arxius de coneixement.

És una frase que s'ha d'esmentar

perque forma part d'una discussió
de decades. Depen del que vulguis
dir amb «visió del món», pero és
veritat que hi ha una tendencia de
la lingüística que ho afirma. Visió
del món no vol dir univers tancat

i impermeable, vol dir una mane­

ra determinada de categoritzar la
realitat. La realitat en la qual vi­
vim és parcialment mental i lin­

güística. Quan una llengua s'en­
fronta a la realitat ha de definir una

determinada visió del món. Aixo
no vol dir que estiguis determinat
a tenir una ideologia o una mane­

ra concreta de mirar les coses (a
part que les llengües s'aprenen i

Al vostre llibre, Contra l'imperia­
lisme lingüístic, esmentau la fra­
se «cada llengua és una visió del
món», Fins a quin punt és real a

un planeta tan intercomunicat
com el nostre?



podries ampliar la teya visió en

qualsevol moment) pero la llen­

gua, com a repertori d'una tradi­

ció, és una mostra de les possibles
maneres de veure la realitat. La

teya llengua, en un món més

interconnectat que mai, es pot co­

municar a altra gent i enriquir-la
culturalment. justament ara que

podem coneixer altres llengües i

comprendre'n la visió del món, és
més important que mai conservar­

les perque són alternatives de pen­

sament, maneres de veure el món

paral-leles, semblants pero parci­
alment diferents i, per tant, que

poden trobar solucions diferents a

problemes semblants. justarnent

en un món global la diversitat és
més enriquidora perque en som

més conscients. Quan al paleolític
hi havia 14.000 llengües la relació
entre aquestes era molt petita i es

limitava a les comunitats veínes.

Actualment hi ha prop de 6.000

llengües al món, la majoria ame­

nacades de desapareixer durant

aquest segle. La defensa de la
diversitat lingüística ho és tam­

bé de la democracia i deIs drets
humans?

La diversitat lingüística és un símp­
toma de salut sociocultural, i pre­
servar-la forma part d'un model

més ampli. No es tracta de defen­
sar la llengua per la llengua. És una

activitat humana. Preservar-la és
defensar diferents opcions i, per
tant, la democracia davant l'homo­

geneítzació i la imposició d'un
mateix mode! per a tothom.

La desaparició de les llengües
pot tenir efectes traumátics i de
desarrelament entre eIs indivi­
dus. Pensau que també pot tenir
efectes sobre la salut de les per­
sones?

De fet, és molt evident en grups
que han patit una invasió lingüís­
tica de manera violenta. Hi ha es­

tudis sobre comunitats indígenes
que han perdut la llengua, que han
estat desarrelades, que tenen uns

índexs de suícidis espectaculars i
uns nivells de depressió altíssims.
Perdre la llengua en el seu eas és
un símptoma més d'una situació

global que genera manca d'auto­
estima. Aixó també es produeix a

societats més grans i diverses. On
hi ha un procés de substitució lin­

güística en marxa hi ha molts de

problemes de malalties mentals,
mentre que les que resisteixen

aquest procés, s'afirmen i aposten
per transmetre la seva llengua cap
al futur, són més creatives, i tenen

més capacitat de desenvolupar
projectes i solucionar problemes.
Aixó a nivell individual és e! ma­

teix: els anglesos i eis alemanys a

Mallorca, per exemple, mantenen

la llengua i la transmeten. Demos­
tren d'aquesta manera que
s'autoestimen i que volen mante­

nir els lligams amb el seu passat
cultural, consideren que no han de

perdre l'idioma pe! fet d'anar a viu­
re a un altre lloc. Mentre que la im­

migració pobra, amb manca

d'autoestima, és molt més favora­
ble a abandonar e! seu passat i amb

aquest la llengua. Amb les socie­
tats passa e! mateix: les que tenen

autoestima i projecció de futur no

renuncien a la seva identitat.

Aquest és el eas deIs Paísos Ca­
taIans?

En part sí i en part no. A Catalunya



i a Mallorca les enquestes diuen

que hi ha una gran lleialtat lingüís­
tica, hi ha un grau de transmissió

lingüística elevat dels que tenen eI

catalá com a primer idioma. No és
tota la societat, ja que aquests ter­

ritoris han rebut una immigració
espectacular durant les darreres

decades, pera els indicadors són

positius. El cas deI País Valencia
és més problemátic; no debades,
la teoria de la substitució lingüísti­
ca hi va néixer i no tenia gens en

compte la qüestió de la immigra­
ció: estudiava eI cas de persones
de primera llengua catalana que de­

cidien estroncar-ne la transmissió.
Aixo tant a Mallorca com a Cata­

lunya pot passar a determinats am­
bits ja que es tracta de societats com­

plexes, pero no de manera genera­
litzada. Per contra, a Catalunya hi
ha néts de persones que hi varen

arribar i que tenien com a primera
llengua el castella que transmeten

el catalá als filIs. Jo cree sincera­
ment que, almenys, Catalunya i

Mallorca presenten uns compor­
taments lingüístics semblants, i
mostren prou autoestima i prou lIe­
iaItat lingüística. El que passa és

que sovint els catalanoparlants no

feim servir eI nostre idioma amb
les persones que no eI tenen com a

primera llengua, un error que difi­
culta la nostra visibilitat.

Quin pes creis que té la llengua
en la confonnació de les identi­
tats coHectives? Fins a quin punt
és certa la frase que una llengua
és una nació?

Una nació és una cosa moIt difícil
de definir. EIs anglofons utilitzen
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nació com a sinonim d'unitat po­

lítica. Així eIs Estats Units serien

una nació, mentre que els estats

són les unitats administratives
menors. Per a nosaltres, en canvi,
nació seria l'ambit definit per la

cultura i l'Estat un ens purament
administratiu. Ara som part de l'Es­

tat espanyol, podríem ser part de

l'Estat francés i derná podem ser

part d'un gran Estat europeu, i no

haurá canviat substancialment la

nostra adscripció nacional. La

llengua és un tret molt interessant

com a conformador d'una identi­

tat col· lectiva de pertinenca a un

territori, encara que sigui amb fron­

teres difuses. La llengua és interes­

sant perque, a diferencia de la raca,

que exclou eIs externs al grup, o de
la reIigió, que es pot canviar pero
no compartimentar, permet aIs

nouvinguts entrar a formar part de

la comunitat sense renunciar als

orígens. Una persona pot parlar
moItes llengües i estar integrada al­

hora dins diferents cultures. Ri ha

moItes persones que no consideren

incompatible tenir padrins andalu­
sos i sentir-se catalá o mallorquí.
La llengua identifica amb una de­

terminada identitat territorial i no

implica renunciar a l'idioma d'ori­

gen. Com que eIs humans necessi­
tam elemen ts que defineixin la
nostra identitat, que ho sigui la lIen­

gua i no la religió o la raca, eIements
moIt més excloents i que generen
més problemes de convivencia.

Societats com la nostra, fonnades

per persones provinents d'arreu,
són un exemple de diversitat. De

quina manera hem de gestionar
aquesta riquesa perque no vagi en

amb el supon de:

,nI Govern
œ de les lIIes Balears

Conselleria de Presidencia
Direcció General de Comunicació
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contra de la llengua propia?

Si reivindicam la diversitat perque
en som una part no podem rebut­

jar la diversitat deIs altres. Aquí te­

nim persones que parlen moltes

llengües. Com que eIs idiomes es

poden acumular i transmetre, és

possible gestionar-los harmonica­
ment. La llengua deI territori ha
de ser la llengua vehicular, la de la
comunicació entre tots, pero aixó
no hauria de ser obstac1e perque,
sempre que hi hagi una mínima
massa social, les llengües que hi
conviuen siguin protegides. Pri­

mer, perque és un dret; segon, per­

que augmenta l'autoestima indivi­

dual deIs seus parlants; i tercer, per­

que promou la solidaritat. Si deim
a una persona que ha de deixar la
seva llengua i adoptar el catalá, per
que ens hauria de veure amb sim­

patia? En canvi, si li deim que ha

d'aprendre eI catalá pera sense per­
dre el seu idioma ens mirara amb

simpatia. EI que hem de fer és
construir una solidaritat entre eIs

minoritaris, ja que junts sempre sea

rem una majoria. És difícil a la

practica pera com a mínim haurí­
em de transmetre a la societat una

representació positiva sobre les

llengües. Cadascuna és un valor
cultural que cal protegir. Quan algú
adquireix la nostra llengua és bo

que mantengui la seva perque sera
un ambaixador de la nostra. A més

a la practica, a Catalunya tothom

que renuncia a la seva llengua es

fa castellanoparlant. Només per

comportament egoista deIs catala­

noparlants ens interessa que no

abandonin la seva llengua. Rem
de fer un esforc que també passa



perque ells ens reconeguin com a

parlants d'una llengua que no té el
nom de l'Estat.

Sovint s'afinna que la diversitat
lingüística és un entrebanc per al
desenvolupament economice Re­
centment, la Mesa del Turismo
ha afinnat que usar el catala pro­
voca que les persones que ens

visitin no es puguin orientar. Dei­
xant de banda l'anecdota, quina
és la vostra opinió sobre les rela­
cions entre diversitat lingüística
i economia?

He treballat de corrector i faig de
traductor. Per a mi el catalá és un

bon negoci, no li veig el cost per
enlloc, per a mi és una activitat
económica bona. Quan hi ha per­
sones i institucions que diuen que
és un entrebanc ens podem dema­
nar, per a qui? Per a les empreses
que fan pellícules als Estats Units
i els agradaria no haver-les de do­
blar? El mereat d'aquestes empre­
ses s'ampliaria molt, sense dubte.
Pero aquests no són els meus inte­
ressos. Quan es parla d'economia
és important demanar-se qui paga.
Qui cregui que el multilingüisme
és un cost s'haurá de cercar la vida.
En termes de mereat és un cost

enorme que tots anem vestits dife­
rents, seria molt millor que totes

les persones del món duguéssim
un sol disseny; d'aquesta manera,la
indústria textil s'estalviaria molts
de recursos en publicitat. Les llen­

gües també són nínxols d'activitat
económica. Si és un cost per a algú
que vulgui monopolitzar el mer­

cat és el seu problema, precisa­
ment la diversitat idiomática evita

aquest predominio Per tant, també
és incentivadora d'una millor dis­
tribució de recursos.

Creis que la perdua de la diversi­
tat lingüística, com la pérdua de
la diversitat biológica, és una

amenaca per al futur de la huma­
nitat?

Sí, el que passa és que són dues re­

alitats molt diferents. Jo he sentit
a dir a lingüistes que les llengües
són com les especies, tenen un ori-

gen, un desenvolupament i una

mort, com si aixó fos natural. Pero
una llengua no és un ésser viu i,
per tant, no té aquest cicle. S'ha

comparat els defensors de la diver­
sitat de llengües amb els de la biodi­
versitat perque propagandística­
ment és útil. Supós que tots els
humans podríem viure amb una

sola llengua, pero les conseqüen­
cies sobre l'autoestima, sobre la

cultura, sobre la creativitat i sobre

la qualitat de vida podrien ser greus.
EIs experts diuen que, en termes

quantitatius, l'amenaca sobre la
diversitat lingüística és molt més

greu: la desaparició delSO% de llen­

gües al món durant els proxims cent

anys és una perspectiva optimista,
l'extinció pot ser més elevada. Si
ara pensássim que en cent anys
haguessin de desapareixer la mei­
tat d'especies vives ho considerarí­
em com una autentica hecatombe.
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Durant eis darrers

quatre anys eis ambi­
ents periodístics de les

lIIes Balears anaven

plens de presumptes
casos de corrupció
protagonitzats per

l'Administració Matas.

Era molt normal parlar amb gent

que explicava coses sobre les ma­

neres poc escrupoloses de fer de

Jaume Matas i la seva corto Poste­

riorment, res del que contaven sor­

tia publicat als diaris en clar. O no

hi havia proves o, si hi eren, l'apa­
rell politicomediátic matista era

massa fort perque els amos dels mit­

jans s'atrevissin a donar a coneixer

aquesta realitat. Des del Govern de

les Illes Balears es va teixir una xar­

xa que impedia als mitjans infor­
mar lliurement sobre el que pas­
saya. EI concepte que més encaixa

amb la darrera legislatura de majo­
ria absoluta ultradretana i espa­

nyolista és impunitat informativa.

Una impunitat que va permetre a

membres destacats de la camarilla
cortesana de Matas i Estarás robar
sense fre ni manies, sense comple­
xos: la majoria absoluta del PP
evitava qualsevol fissura; el con­

trol de l'Administració per part del

totpoderós Rodríguez evitava fil­

tracions; la sintonia de part de

l'aparell judicial amb el pp gene­
raya sensació de seguretat; i el con­

trol de la informació, grácies al gran
pastís audiovisual d'IB3, feia la res­

ta. Davant per davant, només hi
havia una oposició dividida i que
encara es llepava les ferides de la

derrota, i uns moviments socials
aíllats mediáticament pel poder.
Semblava segur que es repetiria la

majoria absoluta. El panorama era

una invitació a l'abús de poder i a la

corrupció. I si els máxims respon­
sables polítics es dedicaven a ad­

quirir palaus, per que no ho havien
de fer els subordinats, pobrets?
El cas Andratx va posar punt i fi­
nal a l'epoca felic del matisme. Res
no tornaria a ser com abans. La
derrota del pp a totes les instituci­
ons en seria la conseqüéncia; i la

sorprenent fugida de Jaume Matas
a América, el colofó. En aquell
moment ningú no va entendre la
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miseria moral d'un líder que dei­
xava els seus en una situació tan

lamentable. A mesura que s'han
anat coneixent els comptes i han
anat apareixent els desfalcs, els
berenars de cent euros, els viatges
tot pagat, els lloguers de locals a

familiars a preus infladíssims i les
visites als prostíbuls, les coses

s'han comencat a aclarir.
El ideólegs neocon, que han passat
els darrers deu anys denunciant la
ineficacia de l'esquerra i dejectant
els governs de coalició -el «parén­
tesis negativo», segons el gran
intel-lectual i baluard de la demo­
cracia José María Aznar- ja poden
estar alabats del gran patrimoni
acumulat fins i tot per cárrecs po­
lítics de baix nivell. És una llásti­
ma que aixó encara sigui una de­
mocracia i que els ciutadans de les
Balears hagin manifestat históri­
carnent una desconfianca instin­
tiva cap a l'acumulació de poder.
Vistes les coses que surten, podem
donar gracies que s'hagi posat punt
i final a quatre anys d'«eficacia» i
de «realitzacions».
Davant aquesta situació es podia
esperar que la cúpula del pp fes
com a mínim algun gest de pene­
diment pel robatori públic més

greu de la historia democrática a

les Balears. Pero com diu la dita,
on no n'hi ha que no en cerquin.
EI partit continua mirant cap a

una altra banda, fent veure que no

en són res. EIs rnilitants del PP es

lleven les puces com han fet sem­

pre, intentant repartir merda: «tan­

mateix tots són iguals», «que te

penses que els altres no ho fan?».
La formació hereva del franquis­
me pretén deslegitimar la política
i donar per fet que tothom és igual
de corrupte com els seus. Per des­

gracia, aquesta vegada la ciutada­
nia de les Balears n'ha pres nota i
sera molt difícil fer-nos combre­

gar amb rodes de molí.



VERMELL
AI Pp, per insistir en les posicions demagógiques contra eI
catalá, el base i el gallee. La formació presentara proxima­
ment una proposició no de llei al Congrés deIs Diputats
espanyol per garantir el «dret» deIs castellanoparlants a fer
servir eI castella fora del seu territori historie. La proposta,
basada en arguments fal-laces, ataca eIs fonaments de la
convivencia ciutadana i pretén eliminar per la porta de
darrere el regim de cooficialitat lingüística inclós als dife­
rents estatuts d'autonomia.

GROC
A l'Assemblea Nacional francesa, per haver aprovat una reforma
constitucional que incorpora les llengües dites regionals, entre
les quals hi ha el catalá, com a patrimoni de la República. El text
no reconeix l'oficialitat de la llengua, pero permetrá que es pugui
fer servir sense eIs entrebancs que I'Estat hi posava fins ara, i �també que les institucions públiques puguin posar en marxa me-

sures de promoció i protecció. Per contra, Franca es continua �
negant a ratificar la Carta europea de les llengües minoritáries, ,
impulsada peI Consell d'Europa el 1992 i signada per la majoria
d'estats del continent.

VERD
AI Govern de les Illes Balears i a la Generalitat de Catalunya, per
aprovar el canvi d'estatuts de I'Institut Ramon Llul1. D'aquesta
manera, les Balears recuperen la condició de membre de ple dret
dins l'organisme que té com a finalitats promoure la llengua i la
cultura catalanes en I'ámbit internacional. El fet representa una

rectificació respecte de la decisió de Matas de trencar els ponts amb
Catalunya durant la passada legislatura. El nou Institut Ramon Llull
incorporara també entitats com l'Institut d'Estudis Baleárics, la Xarxa
Universitaria Ioan Lluís Vives i l'Institut d'Estudis Catalans. A més,
els dos governs, juntament amb Andorra, han constituít la Funda­
ció Ramon Llull, que incorporara proximament altres institucions
públiques dels Paísos Catalans.

�Oficina dels Drets Lingüístics és un mecanisme de defensa contra les agressions lingüístiques pel fet
d'expressar-se en catalá. Si heu patit alguna agressió o discriminació per raons de llengua, podeu fer-ho

arribar a l'Oficina pels mitjans següents:
Correu electrónic: drets@ocb.cat

Correu postal: Oficina dels Drets Lingüístics
C. del Pare Bartomeu Pou, 31, baixos

07003Palma
Telefon: 971 723299

-
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Després que les reunions entre els govems de Jaume Matas i Pasqual Maragall provocassin la sortida

de les Illes Balears de l'Institut Ramon Llull (IRL) la legislatura anterior, sembla que tot és a punt per

reingressar-hi.
EI passat mes de juliol es va fer el primer pas: reformar els estatus de l'Institut per incorporar-hi la

participació balear. Després, estava previst que el passat dia 5 de setembre el Govem de les Illes Balears

signas l'acord d'entrada, i el de la Generalitat de Catalunya ho fes dia 9.

Segons estableixen els nous estatuts, el Consorci de l'IRL tindrá tres órgans de direcció: la Junta
Rectora (que substituirá l'actual Patronat), el ConselI de Direcció i la Direcció de l'organisme, acarree

de Josep Bargalló. En els órgans de direcció, on hi haurá una representació política paritaria dels

govems de Catalunya i les Illes Balears, també hi seran presents l'Institut d'Estudis Catalans, la Insti­

tució de les Lletres Catalanes, la Xarxa d'Universitats Joan Lluís Vives i l'Institut d'Estudis Baleárics,
La seu de l'IRL sera compartida entre les ciutats de Barcelona i Palma.
Les finalitats de l'Institut són projectar la lIengua i la cultura catalanes a l'exterior, i difondre-les i

ensenyar-les fora del domini lingüístic catalá. Entre d'altres funcions, l'IRL podrá crear delegacions a

. l'exterior, elaborar i organitzar proves per a l'avaluació i la certificació oficial del catalá fora del domini

a lingüístic catalá, o impulsar la creació de places docents de lIengua i cultura catalana, i també de

cátedres, i centres d'estudi i d'investigació universitáries.
--�----
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les lIIes Balears es reincorporen
a l'lnslilul Halon lIull

Bona participació iIIenca a
la Universitat Catalana d'lstiu

Devers 1.700 persones, entre les quals prop de 160 eren de les Illes Balears, han

participat enguany a la Universitat Catalana d'estiu a Prada de Conflent.
Cal anotar que aquesta participació no s'ha limitat a l'assistencia sinó que han
estat molts els actes i eIs cursos protagonitzats per illencs. S'Albaida de Menorca
i el cantant Toni Nicolau, de Maneor oferiren sengles concerts, mentre que Antoni
Serra, Joan Mir, CarIes Cabrera, Ángel Casasnovas i Miquel Ángel Limón prota­
gonitzaren un col·loqui sobre els darrers quaranta anys del catalanisme. També
intervingueren en diverses activitats i cursos, l'investigador menorquí Damiá
Gomis, la professora de la UIB Catalina Valriu, l'economista Joan Mir, el filóleg
Gabriel Bibiloni i el músic Joan MolI, entre molts altres participants.



FES-TE'N SOCI Emplena aquesta butlleta amb les teves dades í
envía-la al fax 971 719 385,

Nom i Ilinatges

DNlo NIF Data de naixement

Població Codi postal

Teléfon Teléfon móbil

Adreca electrónica

DADES BANCARIES
Nom i Ilinatges del titular del compte

Nom del banc o caixa

Adreca i població de I'oficina

Codi del compte del client
Entitat Sucursal OC Número de compte

SoHicit que carreguin al meu compte la quota:
Marcau amb una creu la modalitat de quota elegida. El cobrament
s'efectuará anualment rnitiancant la presentació del rebut al banc o a la caixa.

25,00 €

Aportaci6 especial (indicau-ne I'import): €

Signatura de /'associaVda:

Accept expressament eIs termes de la clausula de tractament de dades *

*Clausula de tractament de dades:O'acord amb la Uei orgánica IS/1999,de 13 de desembre,de
protecció de dades de caracter personal, les dades recollides en aquest formulari s'lnclouran
en un fitxer automatitzat del qual és titular I'Associació El Mirall. Les teves dades es podran
utilítzar per gestionar la teva coi �aboracíól per enviar-te lnfarmació de I'associació i d'entitats
col Iaboradores. Per exercir el dret d'accés, d'oposicló, de rectificadó o de cancel Iactó, cal
que envíis un escrit adrecat a l'Assocíacló El Mirall, carrer del Pare Bartomeu Pou, 31. baixos,
07003 Palma.



fer lacanees Uegint
com un lector apassionat

Sebastíá Perelló
Pels i senyals
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Qui ha dit que l'estiu no és una

bona epoca per llegir? Per sort he

fet l'experimentum crucis de cada

any i n'he sortit alleujat. El perso­

nal, la gent de totes les castes i edats

llegeix en públic als llocs que toca:

a la platja, damunt les roques, en

una terrassa de bar amb aire marí,
dins el bus, en un banc ciutadá,
arreu. No us cregueu que som tri­

omfalista. No ho he estat mai.

Empero eis lectors deIs dos sexes

de l'esperit que he trobat pel món

en aquests mesos de calor, humi­

tat, mosques i d'altres atacants, són

eis justos perque no perdi la confi­

anca en aquest acte tan huma, tan

gustós, tan senzill i tan intel-ligent
que és agafar un llibre i posar-se a

passar-se'l peIs ulls, per la garrova
o per l'ánima. Un detall significa­
tiu: a la platgeta de Son Verí de
l'Arenal fa tres matins vaig veure

dos al-lots estirats damunt una to­

vallola, un semblava xines (no sé

si es tic tan intoxicat de Jocs Mus­

culars i Competitius a l'imperi xi­

nes, que encara és una dictadura
on ni maquillen eIs drets humans,
que a aquell al·lot el vaig veure no

japones), l'altre semblava mediter­

rani; ei mediterrani tenia un llibre
entre les mans i, oh, prodigi! llegia
en veu alta a l'altre; em vaig quedar
una estona embambat escoltant la
música deis mots en un excel-lent

anglés. I quan vaig arribar a ca

meya vaig fer un poc de veta.

Tot em fa escriguera

A la badia de Palma s'ha post el sol
rere ei Galatzó i totes les serres que
l'envolten. Hi ha aquest color tan

treballat, tan fi (de pinzellada im­

perceptible, pero gens rellepada)
del pintor Mercant (Barceló va viu-

re l'epoca del Taller Llunátic en

eIs baixos de la casa modernista de
Mercant. És un avís per a estudio­

sos!) que es fa amb pigments d'un

taronja acarabassat que surt com

una resplendor deIs puigs d'un
blau cIar damunt un mar d'un blau
un poc més fort travessat de bar­

ques i velers i zodíacs i d'altres llan­

xes diverses. Empero allo que veig
una metonímia del Jo de l'escrip­
tor són aquests llumets tintine­

jants que es comencen a encendre.

Primer tres, allá enfora. Et distreus

amb el vol d'una gavina. I quan
tornes a mirar eis llumets ja són

dues tires espurnejants. Vas a cer­

car ei roller-ball per subratllar una

frase deIs diaris de Gombrowicz

que t'aniria bé per a un gran final.
El roller-ball té carnes i ha desa­

paregut de dins la bossa. T'empre­
nyes i el cerques per dins ellloc

comú. No hi éso Dins la cuina. No

hi éso Dins l'entreforc entre dos
coixins butanats i buatinats del

so:fa (t'agrada una cosa de no dir
deixar penyores per allá dedins) i

tampoc no hi éso No saps per que
penses en l'Associació d'Amics

deIs Pronoms Febles de la Llen­

gua Catalana de la qual escrius eIs
estatuts. I cop en sec trobes el

roller-ball damunt les estovalles

florejades de margalideues de la
taula del menjador. On era? Sí,
quan tornes a mirar, la fosca ne­

gra ja és densa. I dins la densitat

d'aquells fondals ennegrint-se hi
ha tota una coristel-Iació de

llumets de totes les formes geome­
triques possibles, de totes les in­
tensitats possibles, de dos o tres

colors amb predomini del taronja
i el blanc pur, mercurial. Així seria
el Jo de l'escriptor, aquest reservori
de material que (<<Escric per saber



que escriuria si escrivís», deia
Marguerite Duras, aquesta mestra
de qui em vaig fer amic uns dies i,
sobretot, unes nits en la Barcelona
deIs setan ta, tan miraculosa i es­

purnejant com solitaria i trágica,
Ho dic perque quan es recorda
aquesta epoca, aquesta década, ara

que les decades tenen intensitat de
segles, tothom sembla que només
va ser felic navegant damunt mun­

tanyes de nata i merenga a la baba­
la, ecs!) cadascú duu amarat per
tates les cel-lules del cos i que l'es­
criptor transforma en flux de pa­
raules, un flux tan real com el flux
seminal. Lescriptura com insemi­
nació, com disseminació. Així de

complicat. I Gombrowicz? Sí, els
seus Dietaris comencen amb un

missatge que s'avé amb exactesa

amb el meu estat d'ánim mentre

escric aquestes idees despentina­
des: «Dilluns Jo. Dimarts Jo. Di­
mecres Jo. Dijous Jo. Divendres
Jozefa Radzyminska m'ha fet arri­
bar ... ». Aquí hi ha el bessó de la

literatura, el desllorigador i l'espa­
sa de Dámocles. Cada mot tocat,
cisellat, treballat per un subjecte
és literatura del Jo, cada música feta
a consciencia dels mots per un sub-
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jecte és literatura del Jo, cada es­

cultura de mots d'un subjecte és
literatura del Jo. Ha sent així. Ha

pens així. Per mor d'aixo no he

volgut llegir mai cap dels nombro­
sos assajos sobre diaris, dietaris,
autobiografia, ficció del Jo,
autoficció i tots eIs noms profes­
sorals boníssims, curnlaudescs, per
a tesis doctorals i d'altres decur­
sos academics. Em van arribar, de

rebot, els esquitxos de Serge
Doubrovsky, professor i novel·­
lista francés, que va definir
l'autoficció eI1977. Deia que hi
havia autoficció quan l'autor es

converteix a si mateix en subjecte
i objecte del seu relato Quina fei­
nada de pensament, sobretot des­

prés de les escriptures de mestre

Flaubert i l'espot publicitari de
Madame Bovary, c 'est moi! Vés a sa­

ber an hauria col·locat Flaubert
dins eI Bouvard et Pecuchet les teo­

ries de Doubrovsky! I sí m'han in­
teressat tots eIs artides de divulga­
ció científica sobre la bioneuro­

química de la consciencia. Pot ser

per aixo em vaig llicenciar en Ci­
éncies Biológiques, Perque els mis­
teris de la ciencia dita objectiva
(matemáticament i tot sabem que

el subjecte, el científic, l'observa­
dor sempre hi és) em semblaven
l'aventura literaria més passionant
de la Terra i el Cel.
I els llibres recomanats? EIs qua­
tre darrers que m'han donat feina,
gust, entreteniment, reIectura, vi­

atge, coneixement de mi mateix i
m'han fet pensera. De Sebastiá

PereIló, Pels i senyals (Editorial
Empúries), una novel·la feta de

gran blocs de llenguatge richeIieu,
brodaria excel·lent, que suren per
les aigües procel-Ioses d'una
Mallorca líquida; Enrique Vila­

Matas, Dietario voluble (Editorial
Anagrama), uns textos que t'eIec­

tritzen, et deixondeixen, et fan vi­

brar; Guadalupe Nettel, Pétalos y
otras historias incómodas (Editorial
Anagrama), cantes d'una nina do­
lenta que ens ofereix un mostrari
de personatges que et fascinen, et

sedueixen i et produeixen malta

d'inquietud; Anna Gavalda, EI
consol (Edicions 62), un totxo que
desitges que no s'acabi mai,
Charles, el prata esdevé un amic,
dura i tendríssima. RellegescJudes
i la primavera, aquesta obra mestra

de Blai Bonet. Rellegir és la verta­

dera lectura.

Carrer d'en Rubí, 5
Tel. i Fax 971 71 38 21
07002 Palma (Mallorca)

¡llarI creixent@palma.infotelecom.es
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Vicen� Debua: sileneis, dialegs i ironies
JOSEp MARIA At AMINOS

Oíamos cómo el vecino apaleaba a su mujer, con

moderación, técnica mixta /paper, 149,5 x 102 cm, 200B.

«Un arbre és ?» és el tí-

tol de la mostra que Vicene Ochoa

(Alcúdia, 1963) presenta fins al mes

de setembre a la galeria Joan Meliá

d'Alcúdia. Es tracta de vint - i-qua­

tre peces, entre teles i papers, rea­

litzades aquest any i treballades
amb técniques mixtes (acrílics, es­

malts sintetics, collage i grafit).
La trajectória d'aquest autor ha

evolucionat dins l'equilibri. A les

primeres mostres, com les Medita­

cions Estétiques (1989), les Construe­
cions (1990 i 1991) o les titulades

Matinada de Llautó - Horabaixa de

Coure (1993), l'hegemonia l'exer­

cia I'In teres per l'abstracció

materica. Influit pel neodadaisme

de Rauschenberg (sobretot les

combine paintings que comenca a

pintar a mitjan deIs anys cinquan­
ta), Ochoa feia ús de la paradoxa i

l'ambigüitat a obres en les quals
es mesclaven pintura i materia,
amb assemblages, i collages amb

Un árbol es un tesoro, técnica mixta / tela, 200 x 200 cm, 200B.

planxes de metall, objectes i ele­
ments trobats.

A exposicions com les titulades «A­

MARC-G» (1998), «You can be a

hero» (2002) i «Entre el cel i la ter­

ra» (2003), l'obra es torna més eclec­
tica i adequa eIs diferents recursos

tecnics i estilístics al missatge que
vol transmetre (grans taques abs­

tractes, signes, paraules i missatges,
collages, fotocopies, imatges trans­

ferides, etc.).
Les darreres individuals «On Air»,
«Totes les fines tres del món», «El

puen te imaginario» (totes tres del

2006) i aquesta que ens ocupa, de­

mostren que el camí que transita

Vicene Ochoa és el camí de la lli­
bertat. Una llibertat que li permet
jugar, recrear-se en els temes de les
seves series (avions i papallones,
dianes i pistoles, fruites, arbres, pa­
raules ... ) i en eIs plantejaments es­

tetics, conjugant elements diver­
sos que aconsegueixen que l'obra,
carregada de símbols, es conver­

teixi en suport meditatiu.

Raó i equilibri - gest i tensió

Podríem distingir quatre series,
diferenciades i lligades alhora, a la
mostra «Un arbre és ?»
amb una peca, In the sky, que ser­

veix de pont amb treballs anteri­
orso

Al conjunt de papers titulats Les

fronteres del cel I, Lesfronteres del cel
II i Gustó de ella, veim la seqüencia
de transformació, en tres fases, de

mitia poma sobre fons negreo Con­
cebudes a mode de tríptic, són
obres enigmátiques que conviden
a resoldre el secret del seu signifi­
cat. EI pecat original i l'erotisme.
Habitants de les esferes dóna títol a

un grup de teles de petit format, amb
siluetes de caps amb estretes fran­

ges multicolors horitzontals o ver-



135111�lltI'll

Llueven flores y el barco avanza crujiendo, técnica
mixta / tela, 160 X 120 cm, 2008.

ticals, en tensió amb les línies de

grafit dels fons, perpendiculars a

aquestes. EIs estrats de la memoria.
La tercera serie, dedicada aIs viat­

ges, al record deIs llocs visitats i

que li han deixat una empremta
profunda, engloba un conjunt de

peces en les quals la silueta de l'ar­
bre domina la composició. EIs

fons, monocroms, són envaíts per

franges de colors plans, línies de

grafit i taques gestuals. Itineraris a

la recerca del coneixement.
Per últim, destacam un conjunt de
teles en que el protagonisme l'exer­
ceix el joc de la paraula (armo, amor,

ramo), acompanyat bé de la silueta
de l'arbre, bé de la imatge de la rosa,

singular o repetida. És el testimo­
ni de l'estat anímic de l'artista.
Si analitzam el conjunt, és evident

que les obres de Vicene Ochoa
transiten pels camins de la poesia
i s'allunyen de la representació del

món físic circumdant. Es tracta de
condensar la idea i fer-la cristal­
litzar en símbols. Es tracta de con­

cen trar-se en l'essencia, sí, pero
delectant-se també amb petites
dosis d'esteticisme pur que, ben

utilitzat, afavoreix una lectura més
rica de l'obra i en dulcifica la refle­
xió posterior.
Manipulant imatges, utilitzant eIs

equívocs, els jocs de paraules i les
referencies simbóliques, Ochoa

planteja les seves obres com viat­

ges cap al plaer visual, pero també

obre camins a la reflexió i convida
al joco El joc dels dialegs i els si­

lencis. Amb elements propis de la

il-lustració, el cómic o el disseny,
construeix obres complexes que

conjuguen, per una banda, la raó i

l'equilibri de la geometria, dels co­

lors plans i de l'ordenació modular.
Per l'altra, apareix la gestualitat de

la taca irregular, fruit de l'atzar con­

trolat, i la tensió de les línies verti­
cals i horitzontals, deIs contrasts

en que juguen el seu paper els fons,
eIs elements figuratius, les estruc­

tures geornetriques, els traeos del

grafit i, finalment, els títols, carre­

gats de metáfores i ironies.

Vicene Ochoa
«Un arbre és ?»
Galeria Joan Melia, Alcúdia
Fins al13 de setembre
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ltinerari:
clot d'Almadrá - refugi des

Tossals - pou de sa Coma -

cases Velles des Tossals - clot
d'Almadrá

Horari aproximat:
2h 30 min (temps aproximat de

marxa, sense les aturades)

Abans de comencar l'excursió, des
de Lloseta podem continuar fent
el recorregut en vehicle fins al clot
d'Almadrá, Així, passam la depu­
radora d'aigua i deixam les cases

des Filicomís o s'Estorell Nou a

l'esquerra, mentre observam les de
s'Estorell VelI a la dreta, alteroses.
Passam també les cases de Son

Cocó, les de s'Hort Nou i les de
Cas Senyor. Arribam després al clot
d'Almadrá, on deixam el vehicle i
ens disposam a iniciar l'excursió a

peu cap al refugi des Tossals.
Deixam de banda el camí de les

properes cases de Son Ordines i de
Can Xalet, i anam pel camí de l'es­

querra, amb una barrera salvada

per un botador de fusta. A l'altra
banda, ens acompanya una rengle­
ra de lledoners a l'esquerra, vora

el torrent. Les cases de Son
Ordines queden a la nostra dreta,
rere una tira de xiprers. Ben aviat,
vers l'esquerra, travessam el tor­

rent d'Almadrá per un gual cimen-

tat; a l'esquerra, deixam el camí
d'Oli CIar. Quatre minuts més en­

davant, passam una barrera de fus­
ta amb un camí a la dreta, amb un

pont sobre el torrent. Un poc més

amunt, observam a l'esquerra un

dipósit d'aigua. El camí ens situa a

l'entrada d'una gorja rocosa, s'Es-

tret, dominada pel torrent, que ha

llavorat un impressionant canó

cárstic, amb altíssimes parets de
roca verticals; mentre, a la nostra

dreta podem observar una canale­
ta que ve de la font des Pi, arrapa­
da al muradal rocós. Anam pujant
i franquejam el torrent per un



pont; mentre a l'esquerra en paral­
lel al mateix pont, ens acompanya
la canonada moderna de l'aigua de
Cúber. Continua encara l'estret
entre roques, ara amb el torrent

d'Almadrá a la nostra esquerra amb
el camí normalment recobert de

ciment, i les parets rocoses sovint

endomassades d'heura, A set o vuit
minuts del pont, arribam a la bar­
rera de partió entre les finques de
Son Ordines d'Almadrá i es Tos­
sals Verds, que alhora separa el ter­

me d'Alaró, per on hem anat fins

ara, i el d'Escorca, on entramo Més

endavant, ens surt a camí, a la dre-

ta, una balma anomenada la cova

de la Mare de Déu, amb unes rajo­
les dedicades a la Verge de Lluc.
Dos minuts més endavant arribam
a la barrera i al camí de les Cases
Noves de Solleric, a l'esquerra,
amb un pontet de fusta que traves­

sa el torrent d'Almadra. En tenden-

--
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cia a la dreta, deixam les restes

d'una barraca i la pista d'un assut o

una presa de contenció de l'escor­

rentia del torrent. Pujam aquest
primer revolt a la dreta i tres més,
per asfalt i amb algun rotlle de sit­

ja pels voltants, fins que a la dreta

apareix un tram de camí vell que

ja ens pujara al refugi. Un cartelIet
de fusta ens indica que manquen
10 minuts per arribar al refugi. EI

sender, inicialment amb sol de ter­

ra, puja algunes marjades amb oli­

veres; més amunt, es revesteix d'em­

pedrat iens deixa en el camí ample,
asfaltat, que agafam cap a la dreta,
ja molt a prop del refugi. Així, ens

situam davant el portell amb barre­
ra de metalI que ens obre les por­
tes del refugi des Tossals Verds.
Des del refugi des Tossals, conti­
nuam pel camí de l'esquerra, se­

guint la indicació del cartelIet de
fusta que diu: «Pou de sa Coma, 15

min», deixant de banda el que, per
la dreta, puja a les cases Velles (amb
la indicació: «Cases Velles, 45

min», que ens servirá per davallar.

Després d'una primera barrereta
de fusta, pujam entre oliveres dos
o tres minuts pel camí del Pou de
sa Coma, i assolim el collet des

Putxol, on passam una altra barre­
ra de fusta. La vista cap al massís

del puig des Tossals se'ns fa més

evident. Davallam per un interes­
sant camí, amb arrambador o ba­
rana de fusta protectora a l'esquer­
ra i roques tallades a la dreta. Aca­
bada aquesta mena de rampa natu­

ral, amb el camí empedrat, arribam
a l'entreforc del camí de sa Coma
amb el de Cúber, que parteix per

l'esquerra i discorre encinglat pel
pas LIis. Deixam aquest darrer

ESPECIALISTES
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CAMPING, ESQUÍ

IESCALADA

Tequipam per a l'cventurc

camí i anam per la dreta per tal de
coneixer la contrada de sa Coma.
Un poc més endavant, a la dreta,
deixam un corral per al bestiar que

aprofita una balma o covatxol na­

tural tancat per un mur de paret
seca. EI nostre camí continua amb

roques tallades a la dreta i el cen­

tre de la coma a l'esquerra i, a sis

minuts del corral, ens deixa al pou
de sa Coma, senzilla mostra del sis­
tema hidráulic, en una zona en­

voltada d'antigues oliveres i de

marjades de conreu. El pou és de

secció circular i mostra capelleta o

coberta, rebaixada; a la dreta, ados­
sada a la paret natural, hi ha una

pica que servia d'abeurador per al
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bestiar. Entre la vegetació, crida
l'atenció la presencia d'aranyoners
o cirerers de pastor; també hi ha

exemplars d'estepa joana i, molt
més nornbrosos, d'estepa blenera.

Mentre, el torrent de sa Coma es fa
molt més proper a la nostra esquer­
ra. Passam vora un tancadet o cor­

ral i s'aceentua la pujada per un

tirany que aseendeix per la part
dreta de la coma, mentre que a la

nostra esquerra es desplega un es­

pectacle de pedra en sec en forma
de marjades que faixen el coster,
dominat per les oliveres. Camí

amunt, les oliveres deixen pas al
domini de les alzines, amb bons

exemplars d'aquest arbre, als quals
acompanyen estepes bleneres,
lletreres i porrasses. Les ruines de

les cases Velles des Tossals es co­

meneen a destriar a la part inferi­

or del coster del puig des Tossals

amb el bosc de ses Cases Velles i,
més amunt, amb ses Capelletes i el
seu tossal rocós que en sobresurt.
Culminada la pujada, arribam a la
contrada de ses Cases Velles, amb
una esplanada centralitzada per
una gran era de batre, que ens in­
dica que la zona era un an tic lloc
de conreus; a l'esquerra de l'era,
entre alzines, queden les cases ve­

lles completament en ruines; s'hi

poden veure les restes de la cober­
ta a dos aiguavessos i les parets
mestres. Més a la dreta, a l'altra
banda del camí principal que pro­
vé de la font des Prat, queda el pou
de sa Bassola, típic element del sis­
tema hidráulic tradicional amb coli

empedrat rústico
De les Cases Velles des Tossals,
punt de maxima cota d'aquest cir­

cuit (707 m), continuam ara en di­
recció sud, cap al refugi des Tos­
salso Per aixo, deixam de banda el
camí nord, que permet arribar a la

font des Prat o al coll des Coloms,
i a l'embassament de Cúber. A uns

cinc minuts del coll de les Cases,
arribam a un entreforc del camí:

cap a l'esquerra, discorre el camí

que pes Pinetons i es Rafals arriba
a Mancor de la Vall; cap a la dreta,
continua el camí del refugi. Anam

en aquesta darrera direcció, per on

passam un portell obert en una

paret seca, que ens obre una dava­
llada més rosta. Observam una an­

tiga canaleta amb un tub modern i
una piqueta denominada sa pica des
Garrover. Mentre davallam pel
camí empedrar, valla pena returar­

se per contemplar com les cases des
Tossals Verds es van apropant, si­
tuades enmig d'una vall en dedi­
vitat. Després d'alguns revolts

empedrats, arribam al refugi des
Tossals. Des del refugi, pel mateix
camí que ens ha servit per pujar,
davallam al clot d'Almadrá,
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•

la

Aquest estiu s'ha estrenat als cine­

mes británics la pel·lículaDonkey
puncho L'acció transcorre a

Mallorca. Més encertadament, en

aigües territorials. Abans que co­

mencem a salivar amb la publici­
tat annexa a aquesta cinta, he d'ad­

vertir-vos que la trama no deixa

molt ben situada l'activitat que
domina a les Balears i que consis­

teix a oferir una plataforma per a

milions de viatgers de pas. Des que
els alemanys varen consagrar una

superproducció cinematográfica al

Balneario 6, no s'havia rodat un

afront semblant. La situació és tan

enrevessada que quasi no m'atre­
veix a descriure-us-en el títol, da­
vant el rise que ens caigui al da­
munt alguna inquisició. Es tracta

d'una maniobra sexual en la qual
esper que no sigau entesos els ha­
bituals d'aquesta secció.

Un donkey és un 'ase', i unpunch és

un tipus de copo Ara bé, la cornbi­

nació donkey punch consisteix a

propinar un cop fort al clatell a una

dona durant l'acte sexual amb la
intenció d'estrenyer-li els esfínters
i multiplicar-Ii la sensació de pla­
er consegüent. Esper que ho hagi
traduít amb la innocéncia sufici­
ent per no ofendre els aduIts. Lin­

terrogant sorgeix immediatament.
A les sales comercials angleses, s'ha
estrenat una pel-Iícula titulada

amb la denominació d'aquesta es­

trategia sexual i que a més trans­

corre a Mallorca? Com ho sentiu.

Més concretamen t, el Donkey
punch s'executa en un iot que cir­
cumda el litoral mallorquí i, per
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en la innocent víctima geográfica,
Mallorca en la seva plenitud. La

difusió creixent de la pel·lícula es

fa enutjosa, cada guardó que obté
sembla clavat en viu al nostre pit
patriótic, Quantes famílies de
Leeds prohibiran a les seves filIes

que estiuegin a les Balears, per
disminuir les probabilitats que es

vegin embolicades en un erim se­

xual. I després les autoritats prete­
nen que la promoció dels estudis

cinematográfics a la comunitat se­

ria un negoci excel·lent. Europa
ens considera la imatge del mal i

la degradació moral. Qui se n'ha

anat de la llengua.
Sempre hi ha la possibilitat que

exagerem, per la qual cosa aporta­
rem en suport nostre veus angle­
ses acreditades. Donkey punch ha

impactat per les raons equivoca­
des Amanda Platell, famosa co­

mentarista del Daily Maillondi-

posar-ho en prosa judicial, amb el
resultat de la mort de la dona que
rep elpunch. Per aconseguir aquest
desenllac, hauran corregut prou les

drogues i l'alcohol. En un agreu­
jant inexcusable, el iot ni tan sols

pertany als protagonistes, que s'en­

carreguen de mantenir-lo per al

magnat acostumat.

Cinematográficament, no estam

en condicions de presumir. Fins i
tot Gina Lollobrigida va rodar una

pel·lícula a Mallorca. Bona part
dels projectes que es localitzen a

l'illa només varen servir perque
un grapat d'espavilats gaudissin
d'unes vacances envejables a cos­

ta d'uns inversors incauts. Sovint,
el producte d'aquestes jornades de

vi i roses ni tan sols no veia la fos­
cor de les sales, i només se n'ha

pogut gaudir en formats menors.

És el eas de Donkey punch, en que
persisteix la incertesa sobre si es

llaneara directament a l'albelló
dels DVD. Esperem que així sigui.
No necessitam que la resta de l'Es­
tat ni els nostres conciutadans ma­

llorquins es vegin assaltats per in­

timacions suplementár ies a

l'autoodi.

No estam parlant d'una producció
sumptuosa, perque el repartiment
se cenyeix als set personatges que

s'embarquen al iot del terror. Les

tres protagonistes femenines, en­

tre les quals figura la víctima del

donkey punch, ni tan sols no perta­
nyen a la classe alta londinenca -

segons resulta obligatori a les cin­

tes angleses de Woody Allen. Són
natives de Leeds. Amb aquests in­

gredien ts tan succints, la pel·lícula
va triomfar al festival Sundance

que Robert Redford apadrina anu­

alment a l'estat de Colorado. Va

acumular elogis descolorits, ni tan

sols un dels crítics no va reparar
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nene, En tractar-se d'un tabloide, hau­
ria d'estar curat d'espants pel que fa a

l'harmonització del sexe i la violen­

cia. malgrat tot, el veredicte de l'ana­
lista no necessita d'acotacions. «Es

tracta, simplement, de la pel-lícula
més desagradable, depravada i nihi­
lista que he tingut la desgracia de su­

portar en la meva vida. Confés sense

embuts que va haver-hi moments en

que em vaig sentir físicament malalta

pel sol fet de contemplar-la. Ben se­

gur que hauria partit molt abans que
acabas si no hagués hagut d'escriure
sobre aquesta pel-lícula». Amén.

Per fortuna per aIs nostres interessos,
el xovinisme británic menysprea olím­

picament l'impacte de la seva denigra-

C· f'
·

Ine cralftillal
ció sobre la moral mallorquina. Les
seves crítiques se centren en la imatge
de la joventut británica depravada, que
sotmet les seves dones a un tracte ve­

xatori per llanear-ne els cossos per la
borda si el resultat és un homicidi im­

previsto Fins on hem indagat, no cul­

pen Mallorca de servir de trampolí per
a aquests comportaments. Ara que hi

pens, fins i tot l'elecció d'un iot com a

escenari flotant tradueix una voluntat

profiláctica d'aprofitar-se de l'atracció
de l'illa sense contaminar-se'n. Da­
vant la saturació del mediterrani, l'únic
truc per mantenir la ficció d'un
Robinson consisteix a aíllar-se a bord
d'un iot, davant una illa poblada a l'es­
tiu per dos milions de persones.
Per equilibrar aquesta crónica d'acord
amb els criteris de l'equanimitat peri­
odística, hem trobat una visió favora­
ble de Donkey puncho Duu la signatu­
ra d'Oliver Blackburn, alumne

d'Oxford i director de la pel·lícula.
Segons la seva opinió imparcial, el

resultat del seu treball és «provoca­
dor». Una vegada més, va desenten­

dre's del dany que la seva voluntat

avantguardista infligia als mallorquins
innocents. Una de les ioves afirma al

comencament de la pel·lícula que «aixó
sera molt cool». Parla per tu, baby.



• Concert 1
Dijous, 16 d'octubre de 2008, 20:30 h.

Philippe Bender, director
Boris Belkin, violí

Torrandell: Tristes souvenlrs
Torrandelli Marxa heroica
Prokoflev: Concertper a violi núm. 2
Mahler: Simfonia núm. 1 "Tita"

• Concert2
Dijous, 30 d'octubre de 2008, 20:30 h.

Olivier Cuendet, director
Albert Ofaz, piano; Xavier Mut, piano

Honegger: Pacific 231
Bruch: Concertper a dos 2pianos
Tsaikovski: Simfonia núm. 1

• Concert3
Dijous, 13 de novembre de 2008, 20:30 h.

Philippe Bender, director

June Anderson, soprano

fune Andersoni Recital de Música Anglesa
Debussy: La Mer

·Concert4
Dljous, 27 de no embre de 2008, 20:30 h.

Pavet Ba'eff, director
Sabine Meyer, clarinet

DavidLe6n: Simfonia
Mendelsaohn: Les HBbrides, obertura
CopIanti: Concertper a clarinet
Mendelssolm: Simfonia núm. 5

·ConcertS
Dissabte, 20 de desembre de 2008, 20:30 h.

Abonament 15 concerts I Abono 15 conciertos

Platea: 312 €
Amfiteatre I Anfiteatro: 216 €

• Concert6
Dijous, 15 de gener de 2009, 20:30 h.

Philippe Bender, director
Dunca Gifford, piano; Ireneusz Jagla, piano;
Armando Lorente, percussió; Juan José
Guillem, percussió; Maia Planas, soprano; Joana
Llabrés, soprano: Joan Caries Falcón, tenor;
Capella Mallorquina (Josep M. Moreno, director)

Bartók: Concertper a dospianos i percussiá
Mendelssohn: Simfonia núm. 2 ''Lobgesang''

• Concert 7
Dijous, 29 de gener de 2009, 20:30 h.

Victor Pablo Pérez, director
Ainhoa Zubillaga, mezzosoprano; Gustavo
Peña, tenor; Juan Martfn Royo, baix; Coral
Universitat de les lIIes Balears (Joan Company,
director)

Haydn: Simfonia núm. 49 ''La Passiá"
Mendelssolín: La nit de Valpurgis

• Concert8
Dijous, 5 de febrer de 2009, 20:30 h.

Yoav Talmi, director
IIlan Rogot, piano

Prok6flev: Coneeriper a piano nqm; 3
Rachmanínov: Simfonia núm. 2

• Concert
Dijous, 19 de febr r de. 009 20:30 h.

Philippe Bender, ¡rector
ioana Llabrés, soprano; Fréderique Sizaret,
mezzosoprano; Josep Miquel Ribot, bariton;
Simó Andreu, narrador; Cor Fundació Teatre
Principal (Francesc Bonnin, director)

Rafel Cavestany: Simfonia del Apocalipsis
(3r moviment)

Gríeg: Peer Gynt

• ConcertlO
Dijous, 5 de mare de 2009, 20:30 h.

Philippe Bender, director

Sharon Bezaly, flauta; Shunsuke Sato, violí

Mozart: Concertper aflauta núm. 1
E. Carter: Holiday, obertura
Sarasate: Aires gitanos ...

Rimskí-Korsakov: Caprici espanyol .

(25% descompte ¡ descuento)
•

(50% descompte si presenta una nova alta ¡ descuento
si presenta una nueva alta)
Eis descomptes seran sobre el preu de I'entrada
Los descuentos se harán sobre el precio de la entrada

• Concert11
Dimarts, 7 d'abril de 2009, 20:30 h.

Philippe Bender, director

Laura Alonso, soprano; Antoni Aragón, tenor;
Caries López Galarza, baríton; Coral
Universitat de les lUes Balears (Joan Company,
director)

Haydn: La creaciá

• Concert12
Dijous, 30 d'abril de 2009, 20:30 h.

Philippe Bender, director
Renaud Capu�on, violí; Gautfer capucon,
violoncel; Philip Dawson, contrabaix

Bourgeois: Romanea per a contrabaix
Brahms: Doble concertper a violi i violoncel
Brahms: Simfonia núm. 2

• Concert 13
Dijous, 7 de maig de 2009, 20:30 h.

Jesús López Cobos, directo

David Fray, piano

Beethoveni Egmont, obertura
Beethoveni Concertper a piano núm. 2
Beethoven: Simfonia núm. 3 "Heroica»

.Conce1114
Dijous, 14 de maig de 2009,20:30 h.

André Bernard, director

Isabel Rey, soprano; Cyril Pouillet, trompeta

Bemsteins Fanfara
Haydn: Concertper a trompeta
Mahler: Simfonia núm. 4

• Concert15
Dijous, 21 de maig de 2009, 20:30 h.

Philippe Bender, director

Zandra McMaster,soprano*; Eva Oltivanyi,
soprano; Renée Morloc, mezzosoprano; Andrew
Staple, tenor; Simon Kirkbride, baix; Cor
Fundació Teatre Principal de Palma (Francesc
Bonnin, director); Coral Universitat de les lUes
Balears (Joan Company, director)

Wagner: Wesendonak Lieder "

Beethoveni Simfonia núm. 9 "Coral"
•

•

Preu de les entrades I Precio de las entradas

Platea: 28 €
Amfiteatre ¡ Anfiteatro: 20 €
(amet Jove'¡ Estudiant: €) €



 


